
 

 

 
 
 

 ـپژوهشيمقالة علمي 

 ات شمس يغزلک سکوت در  ي هرمنوت 
 فرزاد بالو 

 رضا رضاپور  

 دهيچک

ن  يپردازد و در ب ين ميدازا   يل امکانات وجودي، به تحليهست  يدرک معنا  يدر پ  ،دگريها

،  تکلم /گفتنسخندر کنار   ،واورزد. يم ياژهي اهتمام و يو هستزبان ارتباط  ن امکانات به يا

ن را  يا ييتوانا يسکوت زبان دگر، يبنابر باور ها  .دانديزبان م  يهااز امکان يکي  زيسکوت را ن 

  ي ن آشکارگي ا  .شود  يهست  يسبب آشکارگ  صرف  فتنِگتر از سخنار گستردهيدارد که بس

  دگر ي هاکه  بخشد  ي م  يريتفس  يتيخاصبه آن    ،در سکوت  يهست  ي دن ندايوشيو ن   يهست

ناميده استيآن را هرمنوت غالب    درن  ي الدمولانا جلالما،    يراث عرفان يکه در مجاآن. ازک 

و خموش  هاغزل م  ي از سکوت  ا د،  يگويسخن  مقالهينگارندگان  آنن  بر  که  ا ،  پرتو  ند  در 

ها   يايتلق از  يکه  دارددگر  و    ياتازه  يهاهي توان سويم  ،مفهوم سکوت  مفهوم سکوت  از 

ها  در اين گزارهآن را    يکيهرمنوتو    يريتفس  يژگي و وگشود    ات شمسيغزلرا در    يخموش

از گذار  »، «وند آن با سکوتيعام و پ  يمعنابهسالک   ين تا فناي دازا  يجهان ي از ب »نشان داد:  

موقعي دازا از  زبان ين  فنا  يت  پ  يمعنابهسالک    ي زبان   يتا  و  سکوتيخاص  با  آن  ،  «وند 

مولانا    يکيسکوت هرمنوت»  و  ،«ن تا سالکيل از دازا يگفتار اص  تاف يسکوت و در  کيهرمنوت»

د تا جان و جهان  آوريفراهم م  ي انهيزم  ليسکوت اص  طرح . مولانا با  ل«يافت گفتار اصي و در

برگرفته  و پرده از اسرار عالم   ابدي ک بودن زبان تدارو نارسا يد و کاستي آبه سخن در يهست

  ي هاجستار حاضر را از پژوهش  ات شمسيغزلسکوت در    يکيوجه هرمنوت. توجه به  شود

 .کنديز ميمتما موجود 

.يخموش، شمسات يغزلسکوت،  کيهرمنوت دگر، ي هامولانا، :هاهواژکليد
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The Hermeneutics of Silence in the Ghazals of Shams 

Farzad Baloo 
Reza Rezapour 

Abstract 
In order to understand the meaning of existence, Heidegger analyzes the 
existential possibilities of the German word for existence, i.e. Dasein, and 
among these possibilities, he pays special attention to the relationship 
between language and existence. In addition to speaking, he considers 
silence as one of the linguistic possibilities. According to Heidegger, 
linguistic silence has the potential to reveal existence much more broadly 
than just speaking. This revelation of existence and hearing the voice of 
existence in silence gives it an interpretive quality, which Heidegger calls 
hermeneutics. Since in our mystical heritage, Mawlana Jalaluddin 
Muḥammad (Rumi) speaks of silence and reticence in most of his ghazals, 
the authors of this article believe that in the light of Heidegger's conception 
of silence, new horizons of this concept can be opened up in the ghazals of 
Shams in order to show its interpretive and hermeneutic features in the 
following propositions: “from the unworldliness of Dasein to the 
annihilation of the truth-seeker in the general sense and its connection with 
silence”, “from Dasein's transition from the linguistic position to the 
linguistic annihilation of the truth-seeker in the specific sense and its 
connection with silence”, “the hermeneutics of silence and the reception of 
genuine speech from Dasein to the truth-seeker”, and “Rumi's hermeneutic 
silence and the reception of genuine speech” as proof of this claim. By 
proposing genuine silence, Rumi provides a ground for the soul and the 
world of existence to speak up and to display the shortcomings and 
inadequacies of language and to reveal the secrets of the universe. 
Attention to the hermeneutic aspect of silence in the ghazals of Shams 
distinguishes the present article from the existing research and a new 
achievement in the field of Rumi research will emerge. 

Keywords: Rumi, Heidegger, Hermeneutics of Silence, Ghazals of Shams, 

Silence. 

 

 
Associate Professor in Persian Language and Literature of Mazandaran University, 

Mazandaran, Iran (Corresponding auther),  f.baloo@umz.ac.ir 
 M.A in Persian Language and Literature, Mazandaran University, Mazandaran, Iran, 

rezapor.laloki@gmail.com 

 [
 D

O
I:

 1
0.

61
18

6/
jp

ll.
31

.9
5.

37
 ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
47

66
92

5.
14

02
.3

1.
95

.1
.0

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 s

ys
te

m
.k

hu
.a

c.
ir

 o
n 

20
24

-0
4-

26
 ]

 

                             2 / 24

http://dx.doi.org/10.61186/jpll.31.95.37
https://dorl.net/dor/20.1001.1.24766925.1402.31.95.1.0
https://system.khu.ac.ir/jpll/article-1-4064-fa.html


 هرمنوتیک سکوت در غزلیات شمس                 فرزاد بالو، رضا رضاپور                                                                                                        

39 

 

 له ان مسئيمقدمه و ب.  1

،  يکلام   ي هاگوناگون اعم از مکتب  ي هامکتب  درل  ير و تأوياز مفهوم تفس  ي تلق  ، ت مادر سنّ

از عرفا و اهل    ياپاره  ،انيمنيارواج داشته است. درمختلف    يهادر دورهو...    ي ، عرفانيفلسف

ت ارزشمندأ تصوف،  نسبت  در  يملات  تفسيمباب  جايان  بر  زبان  و  از   ي کياند.  گذاشته  ير 

دن يرس   ،خورديچشم مهه ب ير و زبان در آثار صوفيتفس   ب نسبتباکه در  يمشترک  يدستاوردها

ا نتيبه  دين  زبان  که  است  بازگوجه  حقار  نارسايکردن  عالم  کاستيي ق  و  .  دارد  يي هايها 

از بزرگان    ياپاره  گفتار و نوشتارـ  يعني ـ  زبان    ينيسه با دو نمود ع يدر مقام مقا،  جهتن يااز

لة سکوت و بر مقو،  يق هستيحقا  شتر ازيوصول به معرفت و شناخت ب  يدر راستاه  يصوف

توجه به  اساساً  .  اندتر از گفتار پنداشتهاتر و آشکارکنندهياند و آن را گودهيد ورزيصمت تأک

ن  يو به ا  کرد  ها مشاهدهها و مشربنيياز آ  ياريتوان در بسيرا م  ي مفهوم سکوت و خاموش

پ  که  ينکته  تأ   :برد  مورد  ]..[سخت  تأ يي»سکوت  و محل  اديکد  و  ي د  مسالک  مذاهب،  و  ان 

ن يزبيکاو و تشناسان ژرفشناسان و انسانروان  و  ياخلاق  يها ها و مکتبت، سنّي مشارب عرفان

ه،  يدر فرهنگ ما، صوف  ي و باطن  يان مکاتب فکري(. در م321  :1394  ان، ي )ملک  بوده است«

تلقبه و  شناختييهست  يجهت  اهتمام  و  توجه  آدم،  و  عالم  و خاموش  يا ژهياز   يبه سکوت 

چنانداشته کتاباند.  غالب  در  نوشتهکه  و  باب   يهاها  تصوف  سکوت«    ياهل  و  »صمت  به 

  « خموش»  اتشيدر غزل  ، ي ن بلخيالدمولاناجلال  ،که مشهور استچنان  افته است.ياختصاص  

م جالب  1؛کنديتخلص  وکه  نجاست  يا  توجهو  و  را   ييهاي ژگيمختصات  سکوت  مفهوم  از 

دگر  ي ن هاييگو با طرح و تبوو گفت  يت بازخواني، قابلي نحو قابل تأملگذارد که بهيش مينمابه

م که تناظر يز واقفين امر نيحال، بر انيع در  را دارد.  از آن  يکيهرمنوت  ياز مفهوم سکوت و تلق

 دگر، هستن انسان ي المثل هايمولانا وجود ندارد و فدگر و  ي ها  ي شگياند  ي ان مبانيک ميبهکي

را تا عالم  فهم و هستن  ن  ياما مولانا ا  ، رسديان ميپا داند که با مرگ بهيم  ي جهان   را محدود به

م  ملکوت . و  دهد يبسط  ادامه  ...  بهدر  شباهت يتفص،  به  تفاوتل  و  م  يخواهدو  نيا  يهاها 

که    يگفتن  پرداخت. در  ي هااست  دازايانسان    شناختييک هستيهرمنوتدگر  امکانات  يا  ن، 

دن يراه رسگانهين امکانات، زبان را  يان ايدهد و در مين او را مدنظر قرار مياديو بن  يوجود

ن يکلام است و با دازا  يدارا  ي هست  ، دگري دگاه هايچراکه از د  کند؛يفرض م   ي هست  ي معنابه  

سکوت    ي عني  ، ن امکان زبانيترياديبا بن  ي ستيبان  يدازا  ،جهت نياند. ازينشيگو موبه گفت
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راياص کلام  آن  زم  ل،  آشکارکنندة  ي سکوت  ابد،يدر  ييگووگفت  يانهيدر  هست  که    ي کلام 

 کلمه است.   يکيهرمنوت يمعنابه
 پژوهشو روش نه يشيپ. 1. 1

صورت   دگر ي ها  يخت شنا ي هست  ي آرا   در پرتو   شمسات ي غزل ک سکوت در  ي هرمنوت   ب با در   ي پژوهش

م به نوشتار حاضر ي مستق ري ا غ ي م  ي مستق   توان اشاره کرد که ي ها ماز نوشته   يا به پاره   نگرفته است. 

 ي عل  ، نوشتة ات شمسي غزل   در   ي ک و نمادپرداز ي هرمنوت با عنوان    يکتابدر    .شوندي مربوط م 

»   ، (1387)   ي اباد ي آس   ي محمد  از  آمده    ک خاموش« ي هرمنوت عنوان  ما  مقصود  با  اصطلاح که 

 يشگردها   ، مولانا معمولاً کتاب   سندةي نو به باور  چراکه    ؛ تفاوت است سره م ک ي ک سکوت  ي هرمنوت 

 جنبة  ها ق به واژه ي ن طر يماند تا از ا يها خاموش م باب آن کرد و در ي خود را آشکار نم   ي ر ي تفس 

باب ، اما در آورد ي ات م ي شمس را در غزل   کلمة   ،مولانا در اغلب موارد   ،نمونه   . براي ببخشد  ي ر ي تفس 

 شود.  ي ر ي ت تفس ي ظرف   ي شمس دارا   ماند تا واژة ي شرح واضح آن خاموش م

زاده و قربان ن ي حس ن غلام ي حس «، غلام دن کلام يي حرف رو ي ب »گر با عنوان  يد   يا مقاله در  

راز سلوک در عالم عرفان   ي منظر اختفا را از   يعرفان   يبحث سکوت و خاموش (  1387)   يئ ي ول 

 ، ري ضم   يو خاموش   يسکوت زبان  حال که در دو مرحلة ن ي ع چون مولانا، در   يعارف اند.  کرده   يبررس 

ود ش مي   ي اراد ر ي غ   ي دچار احوال   ،گر يد   ي ا در مرحله   کند، يبودن توجه م کردن و خاموش به سکوت 

 است.در تضاد   ي آورد که با اصل کتمان اسرار الهي بر زبان م  ي ناخواسته سخنانو  

  يمولو  يتأملات عرفان   (1389)  يد همدان يام،  عرفان و تفکربا عنوان    يگريپژوهش ددر  

د  هرچن  است،  ه دادقرار    يانتقاد ـيليتحل  يبررس  دگر هدفيتفکر ها   شناختييعناصر هست  با را  

  ي همدانرد.  يگيدگر و مولانا را دربرنميها  يجوانب آرا  همة  ين بررسيا  ،سندهينو  گفتةکه به

ا مسائليدر  به  کتاب  عرفان  ي ن  عناصر  عدم،  و  وجود  بهيها  شةي اند  ي مانند  ،  يکلطوردگر 

با عنوان  صل ششم کتاب در ف  .و... پرداخته است ي ن و هستي، مفهوم دازامولانا يشناسانسان

  هيه ما فيفو    فيشر  يمثنواتش در  يح زبان و خصوصيبر توض  ک زبان و تفکر مولانا« يزيمتاف»
سکوت،   مفهوما سه پاراگراف به  يار موجز و خلاصه، در حد دو  يصورت بستمرکز کرده و به

باب  ش دري هاليکتاب در خلال تحل  سندة ياست. نو  دهکراشاره    يمثنوصرفاً از منظر مولانا در  

دگر  يها  يکيت هرمنوتسکوت مولانا با سکومفهوم  به قرابت    يالتفاتچ  ي، هيدگر و مولوي ها

 نکرده است. يااشاره زين ات شمسيغزلسکوت مولانا در مفهوم  نداشته و به
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مولانا  شة ي در اند   ي و خاموش باب سکوت شده در نوشته  ي ها پژوهش   آنچه پژوهش حاضر را از 

ث  ي اند تا به سکوت مولانا از ح کرده   ي ن مقاله سع ي سندگان در ا ي ن است که نو ي کند ا ي ز م ي متما 

در    ي آشکارکنندگ   ي معنا به   ، ي ک ي هرمنوت  آرا ات شمس ي غزل آن  پرتو  در  دگر  ي ها   ي ک ي هرمنوت   ي ، 

ش اندک  ي ل حجم و گنجا ي دل . قابل ذکر است که به باب زبان و سکوت بپردازند تقدم و متأخر در م 

 نيست. ر  ي پذ امکان   ي باب سکوت و خاموش نه، در ي ش ي ها در قسمت پ پژوهش   مقاله، اشاره به همة 

 ي دگريها  شناسانةيهست   کيهرمنوت.  2

سنّيهرمنوت غربک در  آلمانريبا شلا   يت  متکلم  آغاز م ي ماخر،  از ساحت دي،  و  و    ين يشود 

ادبيد  يهابه ساحت  ياتياله پ يات، تاريگر علوم همچون حقوق،  با  يدا ميخ و... بسط  کند و 

خود، از    سيرک در  ي، هرمنوتيلتاي ابد. پس از دييسته ادامه ميد او بر تجربة زيو تأک  يلتايد

هست  يدارشناختيپد  يکرديرو  جانب به  يشناختمعرفت  يکرديرو ره ميو  سپرد.  يشناسانه 

آرازمينهايندر بن  يدارشناسيپد  ي،  نيهوسرل  اش  يبرا  ينيوان  ميفهم  فراهم  آورد.  ياء 

آرايتأثتحت مارت  يدارشناختيپد  ير  هايهوسرل،  بن  دگرين  عرصة  ينياديمباحث  در   را 

ر او در جهان قرار يس  ل وجود انسان و نحوةيد و آن را در خدمت تحلکن يمطرح مک  يهرمنوت

ق يطرتا بتواند از  ديآيدازاين برم  ي از طريق پديدارشناسيهست  دنبال درک معنايبهدهد و  يم

پرسش درک  به  تارفراموش  يآن  در  فلسفه،  يشده  شود.    ،يهستاز  پرسش    يعني خ  نائل 

 نامد.  ي شناسانه ميک هستيرا هرمنوتدگر آن ي ها ،ليدلنيهمبه

فلسفة محور  ي ها  تمام  حول  »يدگر  آني هاکه    ي پرسش  گردد. ي م«  پرسشک  را    دگر 

است که در طول    يهمان پرسشبه باور او  نامد و  يم  ن«ياد يپرسش بنا »ي  «يهست  پرسش»

و  رسش  پ ن يادر مقام پاسخ به    دگر يها   ،رونيهماز  ؛ است  دهمان   ولغفک ميزيمتاف  فلسفة  خيتار

بند ششم يهاد.  کن يرا مطرح ماش  يفلسف  يمبان  است که  يهستافتن  يدرو    درک دگر در 

صرهب  زمان  و  يهست هست  حيطور  هرمنوتيکي)اونتولوژ  شناسانهيبا  اصطلاح  ک  ي(خواندن 

م اشاره يمستقطور  به  يتر هستياديدرک بن  با  کردين رويابه ارتباط    ،کنار لوگوس )زبان(در

»با پردازش  ،دگاه او ياز دکند. يفرض م  يافت هستيدر يراهنماک را تنها يو هرمنوت  دکنيم

]لوگوس[،  (  λóγος)  "کيهرمنوت"  يعني،  يکياونتولوژ  يراهنما  سررشتة  شتر خوديهرچه ب

توان ياما چگونه م (.  35  : 1397  دگر،ي)ها  « ابدي يم  يفزون   يهست  ةمسئل  ترياشهيامکان درک ر

ن  يدگر با اشاره به اي؟ هاافتيدرد و آن را  يرس  يبه هست  شناسانهيهست  کيق هرمنوتيطراز
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ل  يتبد  ييتوان آن را به موضوع شناسايست و نميدار نيو پد  شيء  يکه هست  يديکل  نکتة

ن مفهوم يا  که دربردارندة  يزيتما  د؛يگويسخن موجود از موجودات    کيز اونتولوژيتماد، از  کر

ل  يتحل  م مختص به موجودات هدفيق پردازش مفاهيطروجود را ازو    يتوان هستينماست که  

داد  دارشناختيي پد را خود    شناسانةيهست  کيهرمنوت  فلسفة  دگريها  ،ليدلنيهمبه.  قرار 

  ي موجود رو  به  ،يبه هست  ي اب يدست  يبرا  و   دهديسوق م   انهدارشناسيپد کرد  يرو  سمتبه

و    ي ابيشهيو با ر  د کنيرا مطرح م  يدارشناختيک پديهرمنوت  اصطلاح  لهيوسنيآورد و بديم

واژةيترک دو  را يدارشناسي)پد  «يفنومنولوژ »  يمبنا  «لوگوس »و    «ينستايفا »  يوناني  ب   )

دهد با خودش، به  يکه خودش را نشان م يزيکه چ نيدادن به ا»مجال  کند و آن راين مييتع

  در  ، (46 :1397 دگر، ي ها)  ده شود«يدهد، د يکه خودش را به خودش نشان م  ياوهيهمان ش

قرار دهد و    يبه هست  ياب يدست  يبرا  يريها را مسدهيبتواند پدق  ين طرياز اتا    رد يگيمنظر  

نائل    ي به هست  ها آندر    يداد ظهور هست يرو  ي چگونگ  با   ،قتيحقو در  رين مسيبا گذشتن از ا

وجود   يدارشناسي پد  گاهي در جا  يشناسيهست  ،جهتن يااز  آن برسد.  يمعنا  از  يبه درکو    شود

وجودشناسانة   ها را بنابر ساحتدهيپد  يهستشود تا بتواند  يمبدل م  يک هستيبه هرمنوت

 : دگرينظر هااز. ابد يآن را درآشکار سازد و ها آن
د  يبا  يشناسيهستدادن ظهور پرسش کرد.  رخ   ياز چگونگ  يليد بتوان از وجود با تحليشا

ق آن يطراز ل کهيوأد به عمل فهم و عمل ت يبا يشناسيد. هستيدرآ يدارشناسيصورت پدبه

م  ء اياش رو ي ظاهر  ا  .[.].   د؛آورَ  يشوند  هستيمراد  که  است  مقام  يبا  يشناس ين  در  د 

 (.143  :1395  )پالمر،  ل شوديوجود تبد  کيبه هرمنوت  يهست  يدارشناسيپد

مي ها در  پديدگر  دازايانسان    ،گوناگون  يهادهيان   تعلّبه   را  بودن«جاآن»  ي معنبه  2،نيا 

ل عنوان يدر ذ  ،گري د  يهاهستنده  يدرک هستز  ين  و  بودن3يخت اشنيهست  بودن،«منهمسئولٌ»

کند  يتلاش م   يدارشناختيپد  کيهرمنوت  فلسفةو با    نديگزي برم  پرسش وجود«  يکيم اُنتتقدّ»

ن را يو دازاا ،گرير ديتعبدست دهد. بهبه يهست  افتيدر ين برا يدازاال از يستانسياگز يليتحل

است   يهست  يسوبه  يترکرد فراخيرو  يگر دارايابد که نسبت به موجودات دييم  يموجود

دگر  يها  ش را فراهم سازد. يخو  ي انکشاف هست  نةيخود قادر است زم  يکه با التفات به هست

دازا انتخاب  از  بهيپس  پرسشعنوان  ن  آغازگاهمرجع  را  يدازا  دارشناسانةيپد  کيهرمنوت  ،  ن 

انسان،    يل فلسفين اصل در تحليبه ا  غرب  فلسفة  خيتار  يتوجهيبکند و با نقد  يجو موجست 

 است. ونديپ  يبا آن داران از ابتدا يکه دازاند يگزيبرم  يسرآغاز منزلةرا به «جهان»
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 « يهستن با  يدازا  ييارويرو »  :تيموقع  کيهرمنوت.  3

د ابتدا  ين، بايدازا  لةيوسبه  ياز هست  يکيهرمنوت يشدن به فهمنائل  يدگر باور دارد که براي ها

دارشناسانه قرار  يپد  ليتحل  گرفت و آن را هدف  نظر  در  که در آن هست  ين را در جهانيدازا

ن يدازا يو عاد  نهيهرروز ي هست  قةين همان طريدازا  هستنـجهاندرـ  ، دگري دگاه هاياز د   داد.

جا ها  يياست،  نقطةي که  را  آن  ميدازا  يهست  افتيدرمت  يعز  دگر  هاين  در  ي داند.  دگر 

موقعيدازاهستن  ـنجهاـدَر همچون  را  دازايگيدرنظرم  يي هاتين  که  آنيرد  در  قران    رها 

براساس  اما    ست،« ايدَردست»  تيهستن، موقعـجهانن در دَرـيدازا  ت نخستيموقع گيرد.مي

درـيهرمنوت دازاـجهان ک  بهيهستن،  ذاتش  بنابر  موقعن  در  ثابت    ي باق  يدردست  تيطور 

وضع  ماندينم وارد  موقع يو  و  ميد  يتيت  هايگر  که  موقعيشود  را  آن    يشناخت  تيدگر 

رخ    يابزار  يمشغولدر دل  يت با اختلالين موقعين به ايشدن دازانائل  نامد.يم  «يفرادَست»

 و: اافتد. از نظر ين اتفاق م يدازا هستندر دَرـ يگذار دهد و يم
د قبلاً  يممکن باشد، با  يفرادست  انة هستندةيگرامشاهده  نييتع  مثابهکه شناختن بهنيا  يبرا 

از    يمشغولدل  يما با جهان وجود داشته باشد. وقت  مشغولانةدل   داشتنکار ـ ـدرَ  يوکسرکم

 4.(82  :1397  دگر،ي)ها  [.کند]..   يآن خوددار  ريکردن و نظاي کارکردن، دست ديهرگونه تول

 ي تين در آن وضعيکند که دازايم ميز ترسيگر نيد  يتيت، موقعيدو موقعنيبر ادگر علاوهي ها

ن ي د  يتيموقع  ابد.ي يدگرگون م آرايگر  برايها  يز در    د يبا م آن  يترس  يدگر مطرح است که 

رفت.    زمان  و  يهستسمت آثار پس از  برداشت و به  زمان  و  يهستکتاب  نخست را از    يهاقدم

  ي جهانيب  م.ين آغاز کنيدازا  يجهانيو ب يي مأواي ن است که ما از بيت اين موقعيطرح ا لازمة

  ي عني  ،نيدازا  نياديبن  يهاحالافتياز    يکي  واسطةهب  است که  ياتفاق   دگرين از منظر هايدازا

 ،ن اضطرابياديحال بنافتيآوردن  يکند که پس از روياذعان مدگر  ي ها.  دهديرخ م  ،اضطراب

ن ين دازايب  5کشمکشگردد و  يمضطرب نم  يجهاننهستندگان دروبرابر  ن دريدازا  اضطراب

آوردن  ي رو  طريقازهستندگان بود،    يکه سبب آشکارگ  ،يو فرادست  يو هستندگان دردست

زد  يريهستندگان در خود فرو من  يت ايو کلشود  يت مياهميب  کاملاًن  يدازا  يقياضطراب حق

 :دگريبه باور ها  . کندي أوا ممي جهان و بين را بيو دازا گردد يمعنا مي و ب
فا کند که  ي را ا   ي ز ي تواند نقش چ ي نم   ، اند ي و فرادست   ي که در جهان دردست   يي زها ي ز از چ ي چ چ ي ه 

در  م اضطراب  مضطرب  ا ي برابرش  ]در  کلي شود.  درگي نجا[  و    ي دردست   ي ها هستنده   ي ها ي ر ي ت 
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به   ي فرادست  م   ي جهان درون   ي ا گونه که  به ي مکشوف  به شود  چن ي اهم ي ب  ي طورکل ماهو،  است.  ن  ي ت 

 (.  246)همان،    [ کامل داردي مند نادلالت ا  ي ]   ييمعنا ي ب   جهان خصلت   6زد.ي ر ي در خودش فروم   يتي کل 

م  دگري ها  ،نيابرعلاوه اضطراب  ياذعان  که  موقعکند  بيدر  با    نيدازا  ،يجهان يت    « چيه»را 

ا  کنديم  مواجهجهان   دازاکه  نيو  درياضطراب  هن  اضطراب  يبرابر  دچار  که  است  جهان  چ 

[  .].. شوديبرابر آن مضطرب م، که اضطراب دراست جهان چ يه[. ]..» : دگري ها  گفتةبه .شوديم

آن    ةيپاابد که بتواند خود را برييز نميچچيه  ،مشغولانهن متضمن آن است که انتظار دليا  و

  گفتاردر درس  دگر ي ها  .( 432همان،  )   «زنديچ جهان چنگ مين انتظار در هيا[  . ]..بفهمد؛  

  و وجود يهمان هستو عدم عدم چ همان يهقت يحقدرکه   دکني اشاره م ست؟يک چيزيمتاف

م که يرا تجربه کن  يآن  گاهيجاد در عدم فراخي باو ما »  ر از موجودات استيغ که    مطلق است

  . ( 196-195  :1398  دگر،ي ها)  «است  يهست  که خود  ي آندهد:  يوجود م  مجال  يموجودبه هر  

ا با  تفسيپس  عدم،ي ها  رين  از  اضطراب  افتي در    ما  دگر  ترسيحال  در   يآگاها  را  خود  که 

اص  ييهاحالافتي وفايل  يمانند ملالت  م  7قا  مواجه ي نشان  عدم  با   حالنيهمو در  ميدهد 

شود، همان وجود مطلق  ي افت م ي   که  يم. عدم يشويز مواجه ميوجود نبار با خود  نياول  ي»برا

  ،حشمتو سليمان  يرجب)   «جز خود ذات وجود استاست. وجود مطلق، عدم کل موجودات به

  يآگاهحال اضطراب و ترسافتيدر  ن  يدازا  ييارويرودگر از  يمقصود ها  ،نيبنابرا  ؛(35  :1394

  ، در ادامه  .استصرف    يبا هست  يي ارويهمان رو  ـستنديکه موجودات در آن نـمحض    با عدم

دهد؟  يرخ م   يو وجود چه اتفاق  ين با هستيدازا  ييارويز رود که پس ا يآيوجود مال بهن سؤيا

که نيو ا  ديگويم  سخن  يهست  يسوکننده بهتياز تفکر هدا  ،ن پرسشيا  نييتب  يدگر براي ها

هست  ي کس  صرفاً  يقيحق  شمندياند به  که  در    شديند يب  ي است  کلام،يو  دن،  يشياند  ک 

شود و به باور  يانسان قائل م يرا برا   ين تفکريرسالت چندگر  ي. هااست يدن به هستيشياند

تنها  است و  يهست ينوا مخاطباست که  ين موجودات گوناگون تنها موجوديانسان در باو 

ا طرياز  که  ق  ين  دريم است  هستتواند  م»  : دگريهامنظر  از  . شديند يب  يباب  جملة يدر   ان 

رد، و تنها اوست که  يگيقرار م   يهست  يموجودات تنها انسان است که مخاطب فراخوان ندا

نجاست يال اسؤاما    ،(199-198  :1398  دگر، يها )   «کنديها را تجربه م ين شگفتيترشگفت

را   يهست  ينداا  ي کلام    تواند يقرار گرفت چگونه م  ينکه مخاطب هستين پس از ايدازاکه  

بنيکدام  واقعدر  وابد؟  يدر امکان  به    يهست  يدان   توانديم  نين دازايادين  و    ظهور  عرصةرا 

 ؟ و وجود تفکر کند يهست ن بتواند دربابيتا دازا آورد يآشکارگ
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   يل هستيتار اصافت گفيک سکوت و دريهرمنوت،  زبان.  4

شنود يرا م   يبار هستن گرانيطن  ،شوديم   ياروي رو  ين با هستيکه دازا  ي زمان  ،دگرياعتقاد هابه

  يخواهان سخن  ،شوديارو مي رو  يآن با هست  طريقن ازيکه دازا  يمعناست که تفکرنين بديو ا

دگر در  ي ها  ،رونيااز  ؛ظهور آورد  منصةرا به   ياز هست  يقتيبتواند حقتا    است  يسته  يسو از

به اول  بنقدم  امکان  زبان  چرا  رود؛ يم  ،زبان  يعني  ،نين دازاياديسراغ  ازيکه  لوگوس  منظر ا 

در    زمان  و  يهستدو وجه زبان در  نياست. ا  يو پوشانندگ   يدو وجه آشکارگ  يدارا  دگري ها

  يدر ارتباط با آشکارگ   زين   و  يشناس دهيها در مفهوم پد ده يپد  دنکرو آشکار  ارتباط با پوشاندن

ا[ به  يلث-]آ  ي دگيناپوش  ، دگري اعتقاد هابه  . شد  مطرح  «ايآلث»ا همان  يقت  يحق  ي دگيو ناپوش

ا لوگوس  يزبان  ،  اواست و بنابر باور    يهمان هست  واقعقت دريا حقي ا  يآلث.  وس تعلق داردلوگ

و  شود  يم   آندرآمدن    ييروشنابه  سبب  خود  ي ليتأو  ةبا جنب  ي با هست  يي اروي ت رويدر موقع

  يندا  يوشايکه ن  ي»تفکر:  دگري ها  انيببه  ،رونيااز  ؛کار تنها از زبان ساخته استن ياقت  يحقدر

رد.  ورا به زبان آ يقت هستيآن حق ياري طلبد تا به يم  يکلام ياز ساحت هست ،است يهست

  « ن کلام باشدياست که برخاسته از ازان  يار اصالت ميتنها آن زمان با ع   يخيزبان انسان تار

ند و  ينشيگو موبه گفت  ي با هستن  يدازان باور است که  يدگر بر ايها   (. 207  : 1398  دگر، ي )ها

مرتبط است   ينيابعاد دازا  زبان با همة  يامکان وجود  ،وانظر  . ازابدييرمرا با زبان د  وجود  يندا

خود را    يمعناست که هستنين بدي. اپيوندي تنگاتنگ داردز  ين  يبا خود هست  ،نيابرو علاوه

ش  ي پ   ييزبان تا جا  يآشکارگ  دگر دربارة يدگاه هاين دياسازد.  يان ميق زبان بر انسان ع يطراز

 راچه  هر  «،يدارشناسي پد  يمسائل اساس»خود با عنوان    يها گفتاردر درسابتدا    رود کهيم

پ  ساحت  در  دارد  ،بودنـعالمدرـ  يعني   ،يشازبانيکه  زبان  ،قرار  ساحت  به    ي عني  ،يمتعلق 

 ، آنازپس  کند. ي موجود زبان فرض    ةيپاوجود جهان را برو    8د کنيم  يمعرف   ،هستنـزباندرـ

زبان    يو براخواند  يم  وجود  خانة  تيدرنها  زبان راو    نهدمين خود گام را فراتر  يدر آثار واپس

م قائل  اختنيبد  شود؛ ياستقلال  در  زبان  که  نيمعنا  ما  برايار  خود  زبان  بلکه  خود    يست 

است،  زبان    يدهنده و آقاشکل   ييکه گوکند  يعمل م  ينحوانسان به»  ،او  دگاه يدر د د.  يگويم

ال سؤ  .(57-56  :1389  ، دگريها)  «ن زبان است که بر انسان مسلط استيواقع اکه بهيحالدر

تواند  يم   زبانن  ياديبن  يها امکان  نيبا کدام  ، يبا هست  ييارو ين پس از رويدازاه  جاست کنيا

افتن و  يدر  يبرازبان  که    ديگوي م  زمان  و  ي هست  34  در بند  دگريها  ؟ ابديرا در  ين هستيطن
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دن  يبا سکوت است که شنقت  يحقدرو    است  دنيشنسکوت و    نياديدو امکان بن  يدارام  فه

و   يني شيپ   ياگونهبه  ،گوو گفت   نةين در زميدازا  يمندفهم  ق آن يطرو از  9دهديرخ م  يقيحق

  گو، ابتداوگفتالب  درقدن  يو فهم  دنيشن  يبرا  ، دگري باور ها  شود. بنابرين حاصل مينخست

به   ، اولنکته است که در قدم   نيهمدرست و  شه کند يسکوت پ  ن است کهيملزم به ان يدازا

در بستر   ،ز هستيل نياص  يکه سکوت  ن نوع سکوتيا.  بخشديم  يکيهرمنوت  يتيسکوت خاص

بهگفت و  وگويي  خود  هرمنوتيکي  خصلت  شنيواسطة  با  نخستينيهمگام  بسيار  از دن،  تر 

  ،يکيهرمنوت  مقام  درتواند  يواقع مو در  دهديگسترش مفهم را  ن  ياو  کند  گفتن فهم مي سخن 

 ست و با سکوت ين  ياز سکوت هر سکوت  کند که مقصودشياشاره م دگر  يها  . باشدآشکارکننده  

نوع سکوت نيا  ، قضا  از  .متفاوت است  کاملاً د  يگوينم  يزيکه هرگز چحرف و آنشخص لال، کم

بياص نياص  يگفتارا  ل  و  يل  است  اصيم  يکستنها  ز همراه  پ يتواند سکوت  شه کند که يل 

ا  ي  نيسخن راست  آوردنزبانبه   ين برايدازاقت  يحقدرو    گفتن داشته باشد  يبرال  ياص  يسخن

   :دگريزعم هابه.  کندياست که سکوت م يسخن هست
  ي است. کس  ،ي خاموش  يعنيگر گفتار،  يد  يک امکان ذاتي  يدارا   )زبان(  اليستانسيان اگزين بنيهم

آورد  يکه هرگز حرف کم نم  يتواند نسبت به کسيم  ،ماند يگران خاموش م يگو با دوکه در گفت

.[  .. ].ستيبودن نلال   ي معنابه   ياما خاموش  .[.فهم را ببالد. ].   يعني  بفهماند«؛ تر »لياص  ينحوبه

مستلزم آن    توانستنْيممکن است. خاموش ل  ياص  يکه خاموشن است  يگفتن راستتنها در سخن

ل و سرشار خودش را در  ياص  يگشودگ  يعنيباشد،    گفتن داشته  يبرا   يز ين چياست که دازا

 .(219  :1397  دگر،يها)  باشد  ار داشتهياخت

سه ي را در مقا آن  ين برداشت خود از سکوت و آشکارکنندگيز ا ي ن  در راه زبان دگر در کتاب  ي ها

ن ي در بالاتر  ي حت   ، به سکوت   ي ساحت گفتار   ي به وابستگ آورد و  ي م اد  ي فرا   گفتار الوگ و  يد با  

از   عرصةدر  او    کند.ياشاره م   ، سطوح  از  سکوت را مهم امکان    ، يث آشکارگ ي ح زبان،  امکان تر 

 تي ماه   گفتن از سخن   ي پا  ي وقتکه  اشاره دارد  ز  ي ن   مهم   ن نکتة ي ابه  و    کند يگفتن فرض م سخن 

ست جا ن ي ا نگفت.    ي ز ي کرد و چ شه  ي پ سکوت، سکوت    د دربارةير با ي ناگز   ، دي آي ان م ي م سکوت به 

همان   دنکر آشکار  صرفاً   ،لي اص گفتن سکوت    ،باره ن ي ا د و در ي خود از خود بگو د  يبا که سکوت  

 ي گفتن   نوع تنها  واقع  در ن  يشود و اي مآشکار    ي کي است که از راه سکوت هرمنوت   ي لي گفتار اص 

 کند:يدگر اذعان م ي . هاانتظار داشتيا اصيل    نه ي خود   سکوت   آن را از توان  ياست که م 
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و    ازمند است؛يتن نگفش از سخنين سطح خود به سکوت بيگو در بالاتروا گفت يالوگ  يدساحت  

سکوت    گفتن و نوشتن دربارة؛ چراکه سخن است  سکوت  دربارةنمودن  شهيپسکوت   تر از آنمهم

  م يبزن يحرفسکوت  م دربارةير باشيانجامد. اگر ناگزي م ينديناخوشاار يبس ييگواوهيسرانجام به 

 (.52:  1982)هايدگر،    ل استياص  همانا گفتارگفتن  ن سخن يا  ،مييبگو  يو سخن
  يگفت که سخن هست  سکوت  با   ي ارتباط سخن هست  توان دربارةي م  ، دگري ن برداشت هايبا ا

 ي است که ندان  يدازا  ليبا سکوت اصابتدا  و    ابدي يمانعکاس  سکوت    نةيدر آ  ن،يدازا  در زبان

زبان  بو    دهيشن  يهست برم  و  شوديم  يجارر  زبان  و   ،نيبنابرا  زد؛يخياز  ظهور  در 

گفتن از به سخن يش از ني از به سکوت بيزبان، ن  لةيوسو وجود به  يدرآمدن هستييروشنابه

ش از آنکه به ي، زبان بيهستقت  يحق  ي»در آشکارگ  ،دگري باور ها. بهشودياحساس م  يزبان

معناست  نين بد يا  (.162-161:  1998)هايدگر،    از دارد«ي از داشته باشد به سکوت نيان نيب

اش  ين را به هستيتواند دازاي رد. سکوت ميگيشکل م   يدن با خاموشيل شنياص  يي»توانا  :که

با سکوت   يهستقت  ياد حقياست. بن  يدن به هستيشياندراه درست  سکوت[  .]..بازگرداند.  

 . (621 :1393 ،ي)احمد و نه با کلام«  شوديحس م

 شمس ات ي غزلسکوت در    کيهرمنوت.  5

  ي در پرتو آرا  شمساتي غزلک سکوت را در يهرمنوت يو مصداق يليصورت تفص که به آنازشيپ 

ت  يمحدودلزوم  ل  يدلبهاست که    ين نکته ضروريذکر ا  ، ميقرار ده  يبحث و بررس  هدف   دگري ها

و    وجود ندارد  شمساتيغزلدر    يباب خاموشات مولانا دري اب  ل همةيمقاله، امکان تحلحجم  

بهيناگز استذکر شواهد شاخص  ر  اکتفا شده  پد  .تر  بيشتري   ،نوشتير قسمت   به شواهد 

؛  دارد  ي ار پررنگينقش بس  آثار مولانا   ناگفته نماند که مبحث سکوت در.  داده شده است  ارجاع

سکوت   مقولة  ، زين  يطرف. ازاستو...    «خمش»،  «خاموش»  اتيغزلدر  تخلص شعري او    حتي

ها  با اکثر آموزه  دارد و   ي عيگاه رفيجا  مولانا   ي عرفان  ي هاان عناصر و آموزهيدر م  ي و خاموش

در و...  فقر  صبر،  فنا،  در  ي پ   همچون  است.  نوند  برايادامه  سکوت   يسازشفاف  يز  بحث 

م و سپس  يرسيم  يزبان  يفنا  م و به مقولةيآغازيفنا در عالم عرفان م ، از مبحث  يکيهرمنوت

نها قسمت  بهبه  ييدر  و  مفصل  شطور  ماهاهدوهمراه  هرمنوتيمثال  در يت  سکوت  ک 

 م.  ينکين مييرا تب شمساتيغزل
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 سکوت  کي هرمنوت  فنا و نسبت آن با. 1. 5

 عارف  ي سکوت وجود همچون  يعرفان ي فنا. 1. 1. 5

  ييهاآموزهبه  د  ينخست با،  شوديده مينام  ي سکوت عرفانعرفان    يايدر دنآنچه    درک  يبرا

  هيصوف  ان فرقيمدر    و   شونديمحسوب م  يت عرفان سنّ  يعمل  يهاآموزه  جزءکه  د  رجوع کر

  يابيدست  يبراتمريني  توان  يم را    يعمل  يهان آموزهياند. ارواج داشته مختلف    يهادر دوره

ها  ن آموزهيا  زين  مولانا   يدر مکتب عرفان .  فنا نام دارد  يواد  که   دانستدر عالم عرفان    ي تيغابه  

،  فقر، ورع توبه،چون  ييهاآزمونسالک و  رنديگي فنا قرار م يدر خدمت وصول سالک به واد

ر حق يو غ   يت صفات بشريکلّ  در زمرة   آنچه را که  و   د يازمايبه جان بد  ي بارا    و...   ، رضاصبر

را   گذارن  يا.  برسد  اللهيففناء  يبه وادق  ين طرياز ا  سر بگذارد و از آنها گذر کند وپشت  است

که    دانستداراي قرابت  او    ي جهانيب  ا ي  يو فرادست  يدستت دريموقعاز    نيعبور دازابا    توانيم

ن آن را  يو دازا  گذرديم  چه هستآن  و از هر  دي گويترک م  فنا  لةيوسبهعارف سالک آن را  

سر پشت  ي با هست  يياروي از رو  يناش  اضطرابحال  افتي ايجادشده در اثر    يمندنادلالت  لةيوسبه

ب   نهد يم به  شوديجهان ميو  بتواند  عرفان   ن گذاري ا  . گشوده شود  يهست  يسوتا  عالم    در 

راه رس  عارف سالک  يبراز  يچهمهمعناست که  نيبد به معشوق يدر  و بيب  دن  ارزش  يمعنا 

  و به وصال   گردد يمدار حق نائل  ي به داست که عارف    يين رهايدرست پس از ا  شود ويم

  ،اما   (.1571  :1363  ،يبخار   يمستمل)  شوديحق م  يت وجود او برايو کل  رسديم  معشوق 

از ؟  کنديتجربه مرا    يداديفنا به وصال معشوق نائل شد، چه رو  که سالک بايهنگام    پس 

حق  حق است. با وصال سالکآن در  آورد کهيم يبقا به سالک رو يواد فنا، يواد وصول به

  يسکوت  ، )حق( بر عاشق  معشوق   طرةيشود و با سيسالک که عاشق است غالب م  ا معشوق بري

اصالت    .شوديل بر سالک عارض م ياص  يت و خاموشسکو  رد ويگين وجود سالک را فرامياديبن

 لة يوساست که به  يست، بلکه سکوتين  يسکوت زبان  يمعنابه  صرفاً   ن سکوتيمعنا که انيبد

در   يعرباست که به باور ابن  ين همان سکوتيد. ايگرايم  ي ت وجود عارف به خاموشيآن کل

ز همان  يندگر  ي تفکر ها  درمرحله  ن  ي(. ا11  :1367  ،يعرب)ابن   نفس انسان فرود آمده است

 ي او مواجهه برد يبهره م  ،سکوت يعنين زبان،  يادياز امکان بن يبرابر هستن درياست که دازا

 .  کنديبرقرار م  يبا هست ياز نوع خاموش

  ة کند و لازم ي اشاره م   ي فنا و خاموش   متقابل   رابطة م به  ي صورت مستق مولانا به   ، ر ي ت ز ي در ب 

و باور دارد که تنها راه    انگارد ي بودن م ز لازمة خاموش ي داند و فنا را ن ي م   ي بودن را خاموش ي فان 
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عارف از    ي پردازد که وقت ي ز م ي ن نکته ن ي به ا   از تعلقات است.   يي آمدن سکوت، فنا و رها دست به 

 حفظ شود:   ش ن ي اد ي ل و بن ي له سکوت اص ي وس ن ي بدان بازگردد تا بد د  ي د و فنا شد نبا ي خود ره   ي هست 
 خمش ار فانی راهی، که فنا خامشی آرد

 
 هستی، تو مکن باز به هستمچو رهیديم ز   

 ( 1315 :1385مولانا، )                         

ب مولانا  يد  يتيدر  مگر،  خود  مخاطب  که سخنياز  دلخواهد  و  کند  ترک  را  ايگفتن  ن  يل 

در مصراع دوم به ترک   ،رونيااز  کند؛يقلمداد م ن عالم  يگفتن به اکردن را تعلق سخن ترک

را  از آن  يدور ن عالم،يخواندن اوفايو ب  ارد و با غدّکن يمتوصيه ا و تعلقات آن ين دنيت ايکل

 ابد: ي ن دست ياديله به سکوت بنيوسنيتا بتواند بد  نديگزيبرم
 خامش کن، گفت از اين عالم است

 
را  غدّاره  عالم  اين  کن   ترک 

 ( 314)همان،                        

هرچه جز حق و   ترک، به  انيدن سخن و بکرو رها  يخاموشه به  يگر، ضمن توصيد  يتيدر ب

  ي را سبب کارساز شدن با آن  سازا و دمآوردن به فنيد و روکنيسفارش م  زيمعشوق است ن

سکوت نائل   سپس  معشوق و که فنا عارف را به قلمرو وصال  کند؛ چراي م ي احوال عارف معرف 

 :  ابد و پابرجا بمانديل عارف همچنان تداوم  يشود که سکوت اصيو سبب م  گرداند يم
 خمش و سخن رها کن، جز اله را تو لا کن

 
 ساز گردد به فنا چو ساز گیري، همه کار 

 ( 663)همان،                                  
 

 ياريهوشو  کند  يه ميتشبو صاعقه  رعد    يرا به صدا  گفتنمولانا سخن  ،گريد  يادر نمونه

و    گردد يم   ي تعالگاه حقش يدن به پ يرسداند که مانع  يم  ي و حجاب  انسان را همچون پرده

توان سخن و خطاب را که همچون  يکه با صبر و فنا م  شوديادآور مين نکته را  يت ايدرنها

 را بر خود حاکم ساخت:  ل ياصکُشت و سکوت  د يگوياوه م يوسته يپ  يطوط
نه پردة تچون رعد  اين هش  واي خامش، چون   ست 

  
می   فنا  و  صبر  طوطیّ وز  را   کُش   خطابی 

 ( 565)همان،                                  

ن  يا  د و کني اشاره م  هاو رابطة متقابل آن  و فنا   ي وند خاموشيمولانا ابتدا به پ   ، يگريد   تيبدر  

فنا را    و  شوديآن حاصل م  يق فنا در مفهوم کليطرتنها از  يکند که خاموشينکته را ذکر م

  ي فنا  يايشدن در درنغرق   در ادامه،  و   کنديه ميتشب  يتعالمعرفت حق  ي ايشدن در دربه غرق 

 داند: يد و آن را مصلحت نمکنير ميشرک تعببه را  ياله
شو  حق  بحر  فناي  و  باش   خمش 

 
 به هنبازي خدايی مصلحت نیست  

 ( 40 )همان،                           
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از تعلقاتو  مردن  را    يخاموش  ،گريد  يتيب  در ارتباط يوسنيبد رد و  يگيم   نظر  در  فنا  له به 

همچون مرگ   يرا فنا  يخاموش به    ياب يدست  راه  تنها   کند ويو فنا اشاره م   يتنگاتنگ خاموش

ز و  يکند و علت گريد م ي ش بر وجوب فنا تأکيپ ازشيمولانا ب  ، ع دوماد. در مصرکني فرض م

خاموش   يگردانيرو و  سکوت  روياص  ياز  را  زندگي ل  به  و    يخودپرست  يمعنابه  يآوردن 

 داند: ياز فنا م  يپوشچشم
مرگ دم  خموشی  خموشید   ستا  خموشید 

 
از زندگی  اينکا  هم   01ز خاموش نفیريد  هست 

 ( 800)همان،                                      

 سکوت باآن وند يپ  وسالک  يزبان ي فنا .2. 1. 5

بهي طر  راه  عرفان، سالکان  يايدر دن زباني    ممارست در سکوت   واسطةقت  تعلقات    ييرهااز 

 است.   قتين حقيناظر به ا  هيصوف  هايباکتدر  درباب سکوت    موجود  يهاآموزه  و  جستنديم

آن   ، گريدي سواز  ي لو  ، شمردنديمار دشوار  يبس يرا از طرف  داشت آنز از زبان و نگاهيپره  عرفا 

و  راه  ي عملرا   عرفان  پنداشتند.يمقت  يحق  ي به واد  دنيرسجهت  در  کارآمد گشا  عالم    ، در 

فقط   نه  زبان  دشوارتر  ي ک ي»حفظ  دقياز  و  ريترقين  سودمندتر  هاست،اضتين  ن  يبلکه 

پ   ،عالم عرفان  يبنابر اقتضا  زين  مولانا  (.147  :1395  ،ي)هاکسل  ها هم هست«اضتير   ي در 

 ي وجود  يهاتيظرف  به همة  لهيوسنيبدوصال معشوق و حق است و    يعني ،  يي غا  يقتيحق

در   انسان، زبان  يوجود  يهاان امکانينگرد. در ميقت مين حق يدن به ايرس   يبشر در راستا

به   اريبس ر مولانا راياست که ذهن و ضم يديمهم و کل يها از امکان ي کيگفتن سخن يمعنا

  يبلندع و  يار رفيگاه بسي جا   زبان و امکانات آن  ز يدگر نينزد هاکه  چنان  سازد؛يخود مشغول م

دگاه  ي از د  کند.يم   يو وجود معرف  يدن هستيگزيسکن  يبرا  ياکه زبان را خانهيطوربه  ،ددار

برا  ، مولانا بازتاب  ي قت والايافت حقي در  يزبان  آنعالم عرفان و  نارسا جلوه    دادن  ناقص و 

وجود    کند يم با  اندک آنو  حق  يکه  بر  يقت هستياز  پوشش  حجابمانند  ،  دارديمپرده    يو 

  شود. يق سلوک م يسالک در طر  ي و سبب گمراه  کند ي عمل م  يقت الهيحقافت  يدر  مقابلدر

دادن  شينما  ي عني »زبان را واجد دو کارکرد متعارض،    مولانا توان گفت که  ي ن ميچن  بارهنيادر

نهفتن آن  داندي م  ،و  طرفه  خاصو  پنهانيکه  بس  يکنندگت  را  قويزبان  خاصيار  از  ت  يتر 

مولانا زبان    ،ليدلن يهمبه  (؛134  :1388  ،و بحراني  يي)کاکا  کند«يف مي آن توص  يگردلالت

رد و  يگين درنظر م ياديز حفظ سکوت بن يشدن به حق و ننائل  يبزرگ برا  يگو را مانعسخن

گفتن  سخن  يمعنابه  ،ياز زبان ظاهر  يي اتصال به حق و سکوت را رها  يبرقرار  يشرط اصل
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بلکه    ، ديآ  ير تصرف ويقت هرچه در وجود است در زيحق»به  ،يغزالر  يتعببه  رايز  داند؛يم

 : 1380  ،ي)غزال  هم از عدم عبارت کند و هم از وجود«  يز که ويچه در عدم است، که نآن

که »زبان  طوري، بهناگفته نماند که مقصود عرفا از زبان اغلب زبان اشارت است  ،البته  (؛64

صوفيان بود با رويکردي بسيار که منطق خاص    وجود آوردندمقابل زبان عبارت بهاشارت را در

زبان    تنگي مجال درباب  در  تبريزي نيزشمس(.  137  :1385  )مشرف،  ژه به مسئلة زبان«وي

ها از بهر آن است که همه مجاهدتسخت تنگ است. زبان تنگ است، اينگويد: »عبارت  مي

که   کندياشاره مز  يندگر  يها  (.52:  1377تبريزي،  تا از زبان برهند که تنگ است« )شمس

  ،يقت هستيحق  يبرخلاف آشکارکنندگ،  ي با هست  ييروايز در رويو ن  يفرادستت  يموقعدر    زبان

ن  يقابل ذکر ا  نکتة.  دمواجه کن  اشياصالتيب ن را با سقوط و  يدازاتواند آن را بپوشاند و  يم

است تا  زبان    يفروبستن ظاهر، همان دمين واديدر ا  يزبان  يفنا  يمعنااست که سکوت به 

  يل ناشيحق و سکوت اص  يسوبه ي گر تعلقات، گاميز همراه با ترک ديسالک بتواند با آن و ن

 حق بردارد. طره و غلبةياز س

آورد  يم   يروزبان    ي خاموشفنا و  جان به    فرمان   و   اشارت  با   ، مولانا يتيدر ب  ،نمونه  براي

.  کند  يريشود، جلوگيل ميگفتن بر جان تحمل سخن يدلکه به  يق بتواند از رنجين طريتا از ا

تا    دي گويرا ترک م  ي زبانان و گفتار  ي کند و بياطاعت م  يخاموش   يجان برا  ز از امريمولانا ن

 :  دشو ليو سکوت اص حق يسو جان به ريله سبب سيوسنيبد
 مرنجانم   ن،کند جانم که خامش کاشارت می

 
 رها کردم بیان اينک ،فرمانم ،خموشم بنده 

 (1605 :1385مولانا، )                        

ب  مولاناي د   ي تي در  به   گر،  زبان  م سخن   ي معنا از  سخن  ي گو يگفتن  و  حرف  و  به   يزبان د  را 

ده و از تن به در کرده است تا بتواند به يکند که آن را در ي ه مي تشب  همچون لباس يا پوشاننده 

شدن کند که رها يز سفارش م ي ع دوم ن ا در مصر   ابد. مولانا يدست  ياز تسلط زبان  ي عار   ي ت سکو 

 يياز رها  ي که ناش   سالک به ارمغان خواهد آورد   ي برا   ي آسودگ   ي ، نوع ي از پوشش زبان  يو برهنگ 

 :است   ي وجود سکوت   ي و واد   حق   ي سو ن تعلق و حرکت به ي ا د و بند  يسالک از ق 
 لباس حرف دريدم، سخن رها کردم 

 
 اي مر تو را قباست، بخواب نه نه  تو که بره 

 ( 254)همان،                                       

 د،يگاه جان را داردر خلوت  نگذاشتکند که اگر قصد قدميمولانا سفارش م،  گريد  يادر نمونه

شوبند  از  نخست    ي ستيبا فارغ  و  رها  خلوت  ؛ د يزبان  آن  همهمةيه  ،چراکه  و  و    اهو  زبان 
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سپس د و آن را ترک کرشد و   يد از زبان فان يابتدا با ،نيبنابرا کند؛يگفتن را تحمل نمسخن 

 گذاشت:جان قدم خاموش به ساحت 
خلوت کن چو  خمش  آيی،  جان   گاه 

 
زبان  خلوت  آن  برنتابد که   ها 

 ( 766)همان،                        

اهو  يکند و سخن و هيمتوصيه    ي به خاموش  ،ات، در قدم نخستيگر از غزليد   ي تيمولانا در ب

 ي ايحضور در در  ياقتضا  ، ع دومادر مصر  داند.ينم  يمعرفت اله  يايدرحضور در    ستةيرا شا

و  امساک  را ياله يافتن گوهرهاي ا و ين دريدر ا ياصغو لازمةخودش  تعبيرو به يمعرفت اله

 : ستگشاسالک راه يبرااعتقاد دارد که عمل به آن و  کنديم   يدم و گفتن معرف از يخوددار
 خمش کن، کاندر اين دريا نشايد نعره و غوغا 

 
  امساک دم داردکسی باشد که او  که غواص آن 

 ( 91)همان،                                              

ع دوم با  ا کند و در مصر ي م سفارش    ي به خاموش   ، گر ي د کنار انجام اعمال  در   ، ي ت ي ب  ي فحوا مولانا در 

ه  ي تشب   ستور   خته به گردن ي برخاسته از زنگ آو   ي را به سروصدا   ي ه، گفتار و سخن زبان ي ک تشب ي 

از  عارف  تا جان    کت و خاموش گردد سا   نهاده شود و   ي به کنار و    از گردن باز   د ي د که با کن ي م 

 : ل گام بردارد ي اص   ي در جهت حق و خاموش و بتواند    باشد در امان  ن  آ   ي و آشفتگ   همهمه 
 شاد همی باش و ترش، آب بگردان و خمش

 
 را  باز کن از گردن خر مشغلة زنگلُه   

   (343)همان،                           

که اگر به فکر جان و باطن کند  مي   هي اشاره و توص   يزبان  ي ح به فناو ض و ، مولانا به گري د  يت ي در ب 

 ي و آشفتگ  ي شاني از پر د و  يد و سکوت کن ير ي ش گ يدر پ   يزبان   يخاموش  ي ست ي با  ، دي ور خود هست ي غ 

. در د ي ن خود را حفظ کن ياديل و بن ي سکوت اص   گونه کنيد و اين   ير ي ر خود جلوگ ي خاطر و ضم 

که چرا  ؛ کنديم   ي ت معرف ياهم ي رفتن زبان ظاهر را بان ي م از   ، برخلاف باور عموم   ، ز مولاناي آخر ن 

 است:  عارف  ي سکوت وجود   برندة ان ي م و از   باطن   يو آشفتگ   يشان ي پر  سبب   صرفاً 
 هین خمش باش و بینديش از آن جان غیور

 

 11جمع شو گر نبود حرف پريشان چه شود  

 (636)همان،                                     

 ل در عالم عرفان ياصافت گفتار يک سکوت و دري هرمنوت. 2. 5

در انتظار سالک  با معشوق    يي ارويدر رو  يچه رخداد  اد شد،ي که از آنها    يپس از دو واداما  

دن کراريو اخت  قتيحق  يبه واد دن  يرسو    فنا به   شدننائلمولانا، پس از  چون    ي عارف  12؟است

  ، حق  گردد و ي م  معشوق   ا ي  زبان حقکه خود بارها به آن اشاره دارد،  ، چنانلياص  يسکوت

  يبرا  شود.يو حاکم مابر زبان  رد و  يگيرا در درست م  جا مولانا(ني)در ا  عارف  ار زبانياخت
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  معشوق ن  يب  ييگووگفت ينديفرآ  آن را  يستيبابه زبان حق،  شدن  ليتبد  نديفرآبهتر    نييتب

کلام حق  شنوندة  خود  ني اديبنبا سکوت    ،گرفتن در آنبا قرار مولاناکه   درنظر گرفت و مولانا

از آن  گردد يم و  از خود، شدن  يفان   لةيوسبه  و پس  آن    و  ودشميسخن حق    واسطة  زبان 

که   ييگوو گفتشود.  يم  يجاربر زبانش  ،  معشوق   يقدس سخنان    ها که برابر است با دهيشن

ست  ا  ياگر واسطهيد و طرف ديگويسخن م  يکيست، بلکه تنها  يان دو طرف نيگو مو»گفت

 . (212 :1392 ان،ي)پورنامدار د«يگوي اراده ميب  خواهديگر م يکه هرچه طرف د يفان 

سخن    يآشکارش و  يداي پ سبب    ، داستيپ که  چنان،  ييگووگفت  نةيدر زمسکوت مولانا    نيا

 جنبة آشکارگي کلمه    يکيهرمنوت يمعنابه  مولانا  عارفانة  يسکوت و خاموش  يعنين  يو ا  است

ل  يگفتار اص  ن،يدازا  ک سکوتي چون هرمنوتل خود هميمعنا که مولانا با سکوت اصنيبد  دارد؛

  يمعنابه  يعاد  يسکوت  سکوتن  يا  ،رونيااز  ؛سازديآشکار م  آن را  ابد وييگفتار حق را درما  ي

 ي مثنودر    زين  و  شمس  اتيغزلد در  ينبا  يمولو  ،بودمعنا  نيبد  اگر  هست؛ چيفروبستن ندم  صرفاً
 ي مولو  يکيهرمنوتماندن  خاموش  پرداخت.يگفت و به مسائل گوناگون ميسخن م  ياز هر در

اد  يفرارا    «ايخاموش گو»ر  يناپذحيتوضنسبتاً  و  تناقض مبهم    ،او  گفتنسخن  ،گريدييسوو از

  ي ا ض از تجربه ن تناقياکه  چرا  ؛مطابقت ندارد  يعاد  يهاانسان  ستةيکه با تجارب زآورد  يم

ن  ي ا  شةيو ر  سرچشمه  .است در تضاد    ظاهر  عالم  يمنطق  ي رد که با ساختارهايگيت منشئ

ن  تضاد م يرا  خدشه  توانيز  انسان يناپذاعتقاد  آشکارکنندگ ر  به  صرفسخن  يها    و   ،گفتن 

 .سکوت دانست يکيو هرمنوت  هکنندخصلت آشکار به يتوجهبي

برا  يحيتوض اصطلاح    يکه  ابهام  گو»رفع  داديم  «ايخاموش  ارائه  ب  توان  ش  يپ ازشيو 

خود   يکيسکوت هرمنوت  با   مولانان است که  يا  ز اثبات کردي بودن سکوت مولانا را نيکيهرمنوت

توجه به ي بمولانا    ي عنين  ي ا  است و   ييگووگفت  يانهيزمدر  حق    يسواز  ي سخنان  آشکارکنندة

ن  يو به ا  شوند يبر زبانش روان مها  شنود و آنيرا م   يي ها، گفتهلياص  ي خاموش  با  ،گفتنسخن 

  استيگو  حالنيع و در   خاموش  ي عارفمولانا    ح،ين توضيبا ا  نامد. ي ا ميعلت خود را خاموش گو

او بازتاب    يکيسکوت هرمنوت  ي در آشکارگ  ، بلکه سخن حقستيکه سخنانش از خودش ن

  طرهيتحت س  ،ييگووگفتساحت  ن  يادر  از خود    ييل رهايدلبهوجود مولانا  ت  يکل  . است  افتهي

  کند؛ ي عمل ممعشوق  سخن    يبرا  يزبانو همچون    شوديخاموش و ساکت م   ،و تصرف حق

 لة يوسن نکته را بهيا  هيمافهيفمولانا خود در    .نده استيگومولانا  شخص  ظاهر  هرچند که به

  ي غمبر مست شديچون پ »د:  يگوي و م  دکنيان ميرفته است ب  )ص(براميبر پ   ن حاليدر ا  آنچه
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ان  يگفت، اما او در ميزبان او م  ،صورت  يالله. آخر از رو: قال ي، گفتيخود سخن گفتيو ب

 (. 39 :1362  مولانا،) «ن تصرف حق استيا .[ .]. بود.قت حق يحقنده درينبود. گو

، با  ي با هست  ييارويپس از رو  ،نيابد که دازاييتحقق م  يدگر زمان يها  ين نکته در آرايا

ابد و  ييشنود و آن را درم يرا م   ي ، کلام هستيکيسکوت هرمنوت  ي عني  ، ن زبانياديامکان بن

ن همان  ياد.  ي آيفراهم م  يهست  يآشکارگ  نةيق زمين طرياز ا  شود ويم  يش جارسپس بر زبان

  نکتة   گذارد.ي نم  يشک باق   يخواندن سکوت مولانا جايکياست که در هرمنوت  يتياهمبا  نکتة

  يکه از خاموش  ات شمس ي غزلاز    ي اتي ن است که مولانا در ابي د اضافه کرد ايکه با   يگريمهم د 

  ي ارانه و آگاه، مجاليهوش  يکلام است، در حالت  ات که در آنها واسطةيگر ابيد، برخلاف ديگويم

 31د. يسخن بگوز ينخود  يکيهرمنوتو سکوت  ي خاموش يچگونگ  ازابد تا ييم
 ات شمس یغزلدر  ل یافت گفتار اصيمولانا و در یکیسکوت هرمنوت. 1. 2. 5

کند و آن را ي اشاره م  يسخن و خاموش  مولانا به گسستن رشتة  ،ت نخستيدر ب  ،نمونهراي  ب

آن   ي کيهرمنوت  يمعنارا به  يخاموش  ، ت دوميدر باما    داند، يم   يدارو پرده  يرازدار  يمعنابه

  ييگووگفت   در بسترب  يا حبيسخنان معشوق    يآشکارگزدن و  حرفد که سبب  کنيمطرح م

باور مولانا    يشود. سخنانيم به  پنهان و مخفکه  سکوت    نةيآ  است؛ چراکه صرفاً  ياز همه 

 :  دسازيم آن را منعکس يکيهرمنوتو ل ياص
نزدم زان که    دم من سکسَتدم 

حبیب بگويد  تا  که  کن   خامش 

          

ستاري  و  خاموشی   ست ا  نوبت 

 ستا  آن سخنان کز همه متواري

 ( 512 :1385مولانا، )              

را که از   يغزلسپارد و  يان غزل را به معشوق ميب  ادامة  خود  يهااز غزل  يکي  انيپا  مولانا در

آمدن سحر  رشککه سبب به  کنديفرض م يچون سحر همرد، يگيزبان معشوق سرچشمه م

ر است يناگز  يند که از خاموشيبيگل م دريپا  يت بعد خود را گرفتاريشود و در بيم  يسامر

ت يخاص ي ن خاموشيا يبرا . مولانا در ادامهديتا معشوقش سخن بگو خاموش شود يستيو با

  ييگووگفت  يدر بافت  ييسوآن  ليگفتار اص  يآشکارگ  ود و آن را مايةشقائل مي  يکيهرمنوت

،  گووگفت نةيدر زم  عارف  يکيهرمنوت يخاموش يخواهد که در ازايو از حق م   کندي فرض م

 اند:   يخود را بنما يملکوت يانطق غرّ
بگويی  تو  را  غزل  باقی   که 

 خمش کردم که پايم گل فرو رفت

 

 رشک آري تو سحر سامري را به   

را جعفري  نطق  پر  بگشا   تو 

 ( 102)همان،                        
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کند که ي د که مولانا قدرت سخن حق را چنان فرض مي آ ي ن برمي گر چن يد   يات ي اب   ي از محتوا 

درم  جنبش  به  را  از ي کوه  و  ب   ،رو ن ي ا آورد؛  مجموعه ي در  با  بعد  تشب   ي ا ت  امکان ي از  به  هات 

 يعارف مست از م  ت ي ن ب ي . مولانا در ادکن يل اشاره م ي گفتار اص   ي دار يسکوت و پد   يک ي هرمنوت 

گو با بلبل حق وکه به گفت   کنديخاموش در گلشن و باغ اقبال تصور م   يل عشق را همچون گُ 

 : ابديي درم   خود  ي ک ي هرمنوت  سکوت   با را   ل حق ي ا همان گفتار اص ي بلبل   يثنا   و  نشسته است 
گوش   اوچو  فرخ  بیاي  آن  شنید   کوه 

مستی  او  کاندر  اقبال  گلشن  حق      به 

 

گويد   دوتا  را  لبیک  و  بیايد  سر   به 

 چو گل خموش که تا بلبلت ثنا گويد

 ( 944)همان،                           

خواهد  يدهد و از او ميجستن، مخاطب خود را سوگند ميخاموش  يمولانا برا  ،گريد  ياتيدر اب

با خاموش  يقيو خصلت حق  يکه خو را  سکوت،   يقيماندن حفظ کند. خصلت حقسکوت 

پابرجا بماند و    ي ستيآن است. سکوت با  يکيهرمنوت  يمعنابه  ي ر مولانا، آشکارکنندگيتعببه

آن را باشد که مولانا    ييگوودر بافت گفتآن    يکيهرمنوت  يمعنابه  لياصگفتار    آشکارکنندة

ده،  يا شعر و قصي  ياهردن سخن ظيرساني پاکند که در صورت به يم  هيتشبن  يريش  ييحلوا  به

شود يان ميدر سکوت ع   چهدن آنکرز مولانا به پنهانيت بعد نيد. در بآوريم   يبه عارف رو

 :  دکنيه ميتوص
 بهر خداي را خمش، خوي سکوت را مکش

مفاعلن مفتعلن  مفاعلن   مفتعلن 

 

 رسد کوته کن قصیده راچون که عصیده می 

را نوررسیده  گلشن  نما  کم  و  مگشا   در 

 ( 46)همان،                                          

 ي اادهيمعشوق را دور دانسته و جان خود را همچون پ   منزلمولانا راه    ،گريد  يهاتيدر نمونه ب

کند که  يه ميتشب  يبه اسب  جوشديآن م   اما دل خود را که عشق در   رفته است،گنظر    در

بيم برساند. در  به سرمنزل مقصود  را  نيتواند سالک  بعد  فراتر ميت  را  و  يز قدم  به  گذارد 

  داند يم آن    يکيهرمنوت  در مفهوم  يگآشکار  جنبة  يرا دارا  ي خاموشکند و  يمدعوت    يخاموش

  ،باشد  يامکالمه  يساحت  در  حقل  يوالا و اصکلام    دارکنندةيدهنده و پدتواند نشانيکه م

 د:  ن جهان را پر از بانگ و غلغله کرتواي که با آن م ي کلام
دور پیاده   ا  رهی  من  جان  و   ست 

بی زانکه  کن  زبانی خمش   گفت 

 

می  دُلدلُ  چو  را  دل  کردولی   توان 

 توان کردجهان پر بانگ و غلغل می

 ( 684)همان،                           
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ب اشاره    زبان  يو فناگفتن  دن خود از سخنيگزيبه دور  ،در قدم نخست  ، ريت زيمولانا در 

ن خود کمک کند و آن را تازه و گشوده  ياديق به حفظ سکوت بنين طريتا بتواند از ا کند يم

خود را    يکيسکوت هرمنوت  يآشکارکنندگ  يژگيح ووضوز مولانا بهيع دوم نانگاه دارد. در مصر

گو وگفت  در عرصةفزا را  جان  ي سخنانا  يل  يتوان گفتار اصي کند که در آن و با آن مي ان ميب

 ساخت: يکرد و بر زبان جارافت يو درآشکار 
 بس کنم اين گفتن و خامش کنم

 
جان   سخن  به  خموشی   41فزادر 

 ( 251)همان،                        

دار است يپد داند که  يم  زآوايب   يمولانا وجود صامت خود را مانند سرنا  ،گريد  ياتيدر نمونه اب

خاموش   يدر سرنا  ين پنهانيها پنهان است و در ع دهي از د  ،دمد يوجود م   يسرنان  ياکه در  آنو  

را آشکار م  يهاهمچون سخن لب  ي وجود، م ا  ،ت دوميسازد. در بيخود  باور مولانا  ن  يبه 

ل خود را  ينوا و گفتار اص   نوازد ويآن را م  ،وجود مولانا  يسرنا  يکيبا سکوت هرمنوت  ،ييسرنا

 نواز است: ن و دل يريار شينظر مولانا بسکه از  يکند. نوا و گفتاري بر او آشکار م
نهان سرنايی  هست  و  پديد  سرنا  اين   هست 

می سرنا  میگاه  سرنا  گاه   گزدنوازد 
 

 هاش باري مست شد سرناي من از می لب 

 51آه از اين سرنايی شیرين نواي نی شکن

 ( 1936)همان،                                

 ي ريگ جهينت.  6

  يپود همچون مولانا دردگر در تفلسف خي که هاازآنجا ، ميآور شدادين پژوهش يکه در اچنان

ما را در فهم از سکوت و    ک سکوتيو از هرمنوتا  ي تلق  است،  ي هست  ن ياديبن  قتيدرک حق

  ي برا  يکيت هرمنوتيثيشدن حقائل  ژه دربابيوبه  رساند؛يم  ياري  ات شمسيغزلدر    يخاموش

  ،ميگفت  کهچنان  ـآن  يکي در مفهوم هرمنوتشناسانة خود ـيهست  دگر در فلسفةيهاسکوت.  

از  ااست.    يقت هستيدنبال درک حقبه پس  از  سخنو  ب  ي جهانيبگفتن  ن  يدازا  يي مأوايو 

بن  لةيوسبه با هست  يياروين و رويادياضطراب  اگزي، در مياو  امکانات  ن، يال دازايستانسيان 

ن زبان به  ياديان امکانات بنيدهد و از ميامکان زبان را در ارتباط با درک وجود مدنظر قرار م

  دانديم  يکيخصلت هرمنوت  يدارا  يبا هست  يينواد و آن را در همکنيل اشاره ميسکوت اص

 ي ل هستيشود و گفتار اص  يا مکالمه  يدر بستر  يل هستيکلام اص  يتواند سبب آشکارگيکه م

کند  يشگرف در درون عارف اشاره م  يبه رخداد  ات شمسيغزلز در  يمولانا نظهور آورد.    را به

ت  ياست که قابل  ييگووگفت  يدر ساحت  يکيهرمنوت  يسکوت عارف به سکوت  يونکه دگرگ
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سکوت  کردنآشکار دارد.  را  حق  کلام  بازتاب  به  يو  هرمنوت  لة يوس که  و   يکيخصلت 

از خاموشدارکنندهي پد نان حق در  کند تا سخيم تبديل  ، به زبان حق  ياش وجود عارف را 

 دا کند.  ي بازتاب پ  يکيهرمنوت يمعناوجود خاموش عارف به

 نوشت يپ

 .318-317: 1394ر.ک: ملکيان،   بارهدراينه اگر بتوان گفت که تخلص است.  . البت1
2. Da-sein 

3. Ontological 

بسيار درازدامن است؛ ازاين.  4 فلسفة هايدگر  فرادستي در  رود که  انتظار مي   ،روبحث از موقعيت دردستي و 

 مخاطب پيشاپيش با اين دو موقعيت در فلسفة هايدگر آشنا باشد. 

کنيم بلکه با اشياء  نمي  اي عيني اشياء را شناساييجهاني يعني »ما با فاصله ـدرون. کشمکش با هستندگان  5

 (. 42: 1398شويم« )آ.جانسون، اي درگيرانه مواجه ميشيوه عالم به

بلکه »آنها    ،معناي غياب و حذف آنها نيست. البته اين فروريختن کليت دو موقعيت دردستي و فرادستي به6

به بهگونهبايد  که  شوند  تلقي  هيچهيچاي  در  وجه  را  خود  بتوانند  و  باشند  نداشته  مدخليتي  و  درگيري  گونه 

 (.  432: الف1397اي تهي نشان دهند« )هايدگر،  رحمي بي

 .174-172: 1398. درباب ملالت اصيل و وفاق ر.ک: هايدگر، 7

 .266-262:  ب1397، . در اين مورد ر.ک: هايدگر8

به. هايدگر  9 دازاينآشکارکنندگي سکوت  امکان وجدان  با  ارتباط  را در  و فهميدن  نيز مطرح    مثابة شنيدن 

 .351-346: الف1397، کند. ر.ک: هايدگرمي

،  1736،  1223،  871،  634،  661،  556،  422،  386هاي شمارة  گونه ابيات به غزل. براي مشاهدة بيشتر اين10

 و... رجوع شود.  2449، 2139

اين.  11 مشاهدة  غزلبراي  به  ابيات  از  ،  1318،  1013،  762،  567،  297،  162،  132،  94هاي شمارة  گونه 

 و... رجوع شود.  2628، 1934

به. آنچه در اين مقاله درباب مواجهه با محبوب در دنياي عرفان بيان مي12 طور خاص، مقصود عرفان  شود، 

انجامد؛ چراکه اين مواجهه در وادي وصال در سيروسلوک عرفاي  مولوي است که به سکوت و گفتار اصيل مي

 ديگر متفاوت است. 

 .191-190: 1392هاي مولانا ر.ک: پورنامداريان، . درباب تشخيص گوينده و مخاطب در غزل13

،  915،  839،  837،  645،  572،  371،  353،  24،  11هاي شمارة  گونه ابيات به غزل. براي مشاهدة بيشتر اين 14

 و... رجوع شود. 970

،  2168،  1706،  1225،  1173،  532،  423،  253هاي شمارة  گونه ابيات به غزل. براي مشاهدة بيشتر اين15

 و... رجوع شود. 2955، 2727، 2220
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